
UREDBA KOMISIJE (ES) št. 1437/2004

z dne 11. avgusta 2004

ki dopolnjuje Prilogo k Uredbi (ES) št. 2400/96 v zvezi z registracijo določenih oznak v „Registru
oznak izdelkov z zaščitenim poreklom in zaščitenih geografskih oznak“ („Valençay“, „Scottish
Farmed Salmon“, „Ternera de Extremadura“ in „Aceite de Mallorca“ ali „Aceite mallorquín“ ali

„Oli de Mallorca“ ali „Oli mallorquí“)

KOMISIJA EVROPSKE SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EGS) št. 2081/92, z dne 14. julija
1992, v zvezi z zaščito geografskih oznak in oznak z zašči-
tenim poreklom za kmetijske in za prehrambene izdelke (1) in
zlasti odstavkov 3 in 4 njenega člena 6,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) V skladu s členom 5 Uredbe (EGS) št. 2081/92, je Fran-
cija posredovala Komisiji zahtevo za registracijo za
oznako s poreklom za ime „Valençay“, Združeno Kralje-
stvo je Komisiji posredovalo zahtevo za registracijo
geografske oznake za ime „Scottish Farmed Salmon“ in
Španija je Komisiji posredovala zahtevo za registracijo
geografske oznake „Ternera de Extremadura“ in zahtevo
za registracijo oznake porekla za ime „Aceite de
Mallorca“ oziroma „Aceite mallorquín“ oziroma „Oli de
Mallorca“ oziroma „Oli mallorquí“.

(2) V skladu s členom 6(1) omenjene uredbe je bilo ugotov-
ljeno, da so te zahteve skladne s to uredbo in predvsem,
da vsebujejo vse elemente, ki jih predvideva člen 4 te
uredbe.

(3) Komisiji po objavi v Uradnem listu Evropske unije (2) ni bila
posredovana nobena izjava nasprotovanja, v smislu člena
7 Uredbe (EGS) št. 2081/92, glede oznak, ki so navedene
v Prilogi k tej uredbi.

(4) Te oznake torej zaslužijo vpis v „Register zaščitenih
oznak porekla in zaščitenih geografskih oznak“ in torej
zaščito na ravni Skupnosti, tako za zaščitene oznake
porekla kot tudi za zaščitene geografske oznake.

(5) Priloga k tej uredbi dopolnjuje Prilogo k Uredbi (ES) št.
2400/96 (3) –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Priloga k Uredbi (ES) št. 2400/96 je dopolnjena z oznakami, ki
so predstavljene v Prilogi k tej uredbi in te oznake so vpisane,
tako oznaka zaščitenega porekla (ZOP) kot tudi zaščitena
geografska oznaka (ZGO), v „Register zaščitenih oznak porekla
in zaščitenih geografskih oznak“, kot predvideva člen 6(3)
Uredbe (EGS) št. 2081/92.

Člen 2

Ta uredba stopi v veljavo 20. dan po njeni objavi v Uradnem
listu Evropske unije.

Ta uredba je obvezujoča v vseh svojih elementih in je neposredno veljavna v vsaki državi
članici.

V Bruslju, 11. avgusta 2004

Za Komisijo
Franz FISCHLER

Član Komisije
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(1) UL L 208, 24.7.1992, str. l. Uredba, nazadnje spremenjena z Uredbo
(ES) št. 1215/2004 (UL L 232, 16.5.2003, str. 21).

(2) UL C 236, 2.10.2003, str. 27 (Valençay).
UL C 246, 14.10.2003, str. 4 (Scottish Farmed Salmon).
UL C 246, 14.10.2003, str. 10 (Ternera de Extremadura).
UL C 246, 14.10.2003, str. 15 (Aceite de Mallorca ali Aceite mallor-
quín ali Oli de Mallorca ali Oli mallorquí).

(3) UL L 327, 18.12.1996, str. 11. Uredba nazadnje spremenjena z
Uredbo (ES) št. 1258/2004 (UL L 239, 9.7.2004, str. 5).



PRILOGA

IZDELKI IZ PRILOGE I POGODBE NAMENJENI ČLOVEŠKI PREHRANI

Siri

FRANCIJA

Valençay (ZOP)

Ribe, mehkužci, lupinarji in izdelki na njihovi osnovi

ZDRUŽENO KRALJESTVO

Scottish Farmed Salmon (ZGO)

Sveže meso (in drobovina)

ŠPANIJA

Ternera de Extremadura (ZGO)

Maščobe, (maslo, margarina, olja itd.)

ŠPANIJA

Aceite de Mallorca ali Aceite mallorquín ali Oli de Mallorca ali Oli mallorquí (ZOP)
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